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A Moeda entre os Mogarabes nos séculos X e XI

(Segundo o Liber Testamentorum de Lorvio)
Por ANTONIO LOSA

(Comunicagio apresentada ao IV 'Encontro de
Numismatas — Guimaries | Ontubro de 1983)

I — NOTA PRELIMINAR

Quando me inscrevi para o XI Congresso de Estudos Arabes, a rea-
lizar em Evora em 82, com o tema «Os Mogarabes de tetritério portugués»,
propunha-me apenas desenvolver umas notas despretensiosas esquecidas
nas gavetas havia algumas dezenas de anos, estudando somente os nomes
das gentes que viveram, até 1064, em territério ocupado por mugulmanos.

Nessa disposigdo, iniciei a leitura dos dois cddices medievais que
contém a documentagio respeitante 2 vida dos mosteiros mogarabes da
regiio de Coimbta — o de Lorvio € o da Vacariga.

Refito-me ao Liber Testamentorum, de Lorvio, e ao Livro Preto da Sé
de Coimbra. Quer um quer outro tinham sido lidos, parcialmente, pot
Herculano, nos Portngalize Monumenta Historica, mas s6 até ao ano 1100.
Ler, porém, nio é comentar. A monumental colectinea levada a cabo
sob 2 orientagio do nosso maior historiador da Idade Média é um reposi-
tério inexaurivel de dados que sucessivas geragdes de especialistas terdo
de revolver para extrair da poeira dos séculos a ligio que o passado tem
a revelar-lhes.

Durante 2 investigagio a que me votei, cedo descobri que nem mesmo
a antroponimia poderia ser atacada por inteiro no Congresso de Evora.
E foi assim que tive de me limitar 20 material de Lorvio, deixando o da
S¢ de Coimbra para melhor oportunidade.

Os encontros anuais de numismiatica que a benemérita e prestigiosa
Sociedade Martins Sarmento vem promovendo ¢ a inclusio de temas
medievais nesses certames, levou-me 2 debrugar-me sobre o assunto em
epigrafe.

O presente estudo ndo pretende ser mais — € 040 o ¢ de certeze — do
que um inventirio de dados postos 2 disposigio dos interessados na
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matéria, certamente bem melhor colocados e apetrechados culturalmeny,
que o rebuscador destas notas.

Nio se ignota que o territétio que hoje constitui Portugal ¢ ypy,
pequena parte da Peninsula Hispanica, se quisermos, 1o nosso caso, do
Andaluz. Que a histéria dos tempos medievos tem -de ser estudads no
todo de que os nossos antepassados constitufam uma fatia.

Coimbra, zona tampdo durante séculos, para além dos lendas de
Montemor, tem uma histéria para descobrir. E temos andado tio arre-
dados dessa temiétical Todos papagueimos, nos bancos das Primeirag
letras, as proezas de Vitiato, de Settério, de Fuas Roupinho ou de Martim
Moniz, entalado numa porta. Mas ignoramos tudo, ou quase, sobre qui-
nhentos anos de convivio religioso, social, linguistico, com gente que
quase s6é conhecemos como inimiga da Cruz. Sobre Sisnando, por exem.
plo, o sogro do tal engalado, ignoramos tudo!

Esperemos que estas notas, sobretudo com os elementos que possam
fornecer 20s estudiosos, nacionais e estrangeiros, mormente os do pais
vizinho, contribuam, de algum modo, para 2 dissipagio das trevas em que
jaz a_nossa proto-histéria — chamemos-lhe assim.

O presente estudo compreende trés partes: na primeira inventariam-se
as escrituras de venda; na segunda seleccionam-se, nos testamentos, as
passagens que interessam 2 matéria em anilise 5 €, pos dltimo, fazem-se
0s comentatios que foram julgados opotrtunos. o

Cumpre-me agradecer 20 ilustre Director do Arquivo Nacional da
Torre do Tombo, Dr. Pereira da Costa documentagio fotogrifica gen-
tilmente cedida e da qual se teproduzem as duas paginas que ilustram este
trabalho. : . j

II — ESCRITURAS DE VENDA , SRR
. R Y o
1) A venda mais antiga que consta do cédice de Lorvio é de 927 ().
Um presbitero de nome Samuel cede 20 abade Mestiilio as parceles — «nos-
tras portiones» — que possufa numa vila sita na 'margem do ‘Mondego,
préximo de Alcainga, por : : N

«X™ modios de cebaria».

2) Do ano de 933(2) ¢ a venda, feita por Zahadon e mulher Ara-
gunti, de virias patcelas em Alvade — «uilla albalaty — 2 um Gundemiro

z

e mulher Susana. O preco da venda é ; -
«solidos CCos Xm foletanosy.

-

) Liber Testamentorum, n.0 39, fl. 25; Diplomata et Chartae, doc. XXXIII,
(® Ibidem, n.o 7, . 5 v.; D. C., doc. XXXIX. :
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3) Em 943 (3), um presbitero de:nome Pedro vende 2 outro, chamado
Daniel, 2 sua igreja de S. Cucufate — com a condigio de, apés 2 morte
do comprador, o referido templo passar a ser propriedade do Mosteiro
de Lorvio. O vendedor recebeu

«pro precio nominato. id est XX XX et V' solidos kazimis».

ol

4) Uma seara é vendida, em 961 (4), por Aldreto Olidiz, vigirio
de Domna Elduara, a Iquila iben Nezeron. Esta propriedade, sita na
virzea de Arcos e confrontando com Ferreirés, Vilar de Calvos e Frei-
siedo, € transaccionada nas seguintes condicdes:

«Fit accepimus de uos precium wno captino christiano pro remedio
anime nosttrey.

(4
5) No ano de 976 (¥), um grupo de proprietirios vende 2 sua vila
de Ferreirdés — «uilla Ferrariolos» ao abade Primo de Lorvio e seus frades

«pto precio nominato id est octwaginta modios inter milio et
triticon. :

6) Ao mesmo abade Primo, em 977 (¢), vende o presbitero Daniel,
juntamente com Zuleima, mulher e filhos, o seu moinho em Forma. O
presbitero troca as suas duas partes por uma «pega de bacellar». Zuleiman,
porém, declara:

«Bt ego zuleiman accepi de wos argentum solidos XXII° XVII
solidos hagimis (sic) et V* solides mohomati». ‘

7) Em 980 ("), um individuo chamado simplesmente Crescénio,
vende a0 abade Primo metade da sua corze situada «in arraualde de conim-
bria», recebendo

«pretium aderatum et definitum in LXX e 1 solidos argenteos».

8) Ioacino e sua mulher, de nome Guntilli, em 998 (¥) permutam
com o abade Benjamim, de Lorvio, uma vinha que haviem comprado

(3) Ibidem, ne 21, 4. 14; D. C., doc. LL

(4) Liber Testamentorum, n.° 22, 1. 14 v.; D. C., doc. LXXXV, — A preocupa-
¢io em resgatar os cativos cristios aparece frequentemente nos testamentos, tanto
e Lorvio como dos que figuram no Livro Preto.

(®) Ibidem, no 23, . 15; D. C., doc. CXVIIL

) Ibidem, no 75, fl. 43; D. C., doc. CXXI.

() Manuscrito autografo, proveniente do Mosteiro de Lorvio, conservado no
Arquivo Nacional da Totre do Tombo.— D. C., doc. CXXIX,

(8) Manuscrito autografo da Torre [do Tombo. — Apégrafo no L. T., n.° 34,
fl. 23 v.; D. C., doc. CLXXIX. ’
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aos frades de Vila-Cova, por outra daquele mosteiro, cuja’ des crigao |
taz pormenotizadamente. A vinha de Vila-Cova havia sido adquirida por

« XX solidos».

9) Na escritura de venda duma herdade, localizada na Mealhag,
e lavrada no ano 407 () da hégira — 1016 da nossa era — figura comg
vendedor um suposto mosro de nome «Mohomat filius de Abderrahmey
neptus de Harits. O comprador, o abade Dulcidio de Lorvio. A moed,
utilizada é: ‘ :

«pro XXXX solides de argento puroy. !

10) Do mesmo ano — 407 H. ou 1016 J. C. (19 — é a"venda a0
mesmo abade Dulcidi6, port parte de Zuleiman iben Giarah Aciki, de tudo
O que possuia na «uilla uillellay. Os bens sio adquiridos

«pro XX solidos de argento Ragimi».

11) De 1018 (") — o notitio usa as duas eras — & a escritura de
venda que Oborroz, designado por moure no ptéprio diploma — «predic-
fum maurum» — faz a0 abade Arias de Lotvio da sua herdade na vila
Botfio. O custo da propriedade é: .

«n precio uidelicet wna equa apoldrada».

12) Em 1114 (2), quase um século volvido, o ptior Eusébio de Lot-
vio vende a Suario Tedoniz, autorizado pelo bispo de Coimbra D. Gon-
¢alo, 2 casa que o convento havia obtido por prestria — «de apresuria» —
pela- importincia de’

«X™ metheales muranedisy.

(9 Autégrafo da Torre do Tombo, otiundo do Mosteiro de Lotvio, publi-
cado nos Diplomata et Chartae com o n.o CCXXIX.— Ha mais duas versdes deste
documento, uma registada no Liber Testamentorum (n.e 9, . 6 v.), com a mesma data
deste ¢ que Herculano considerou “exemplar diminutum mendosumque» — incom-
pleto ¢ falso, se bem traduzo — e outro que o mesmo historiador publicou nos Diplo-
mata et Chartas, com o 0.0 XCVI, e a que o copista, se assim se lhe pode chamar, 2 tti-
‘buiu, etradamente, a data de 968. Estudei os trés documentos na comunicagio que
apresentei ao4Congtresso de Evora, lendo — julgo que pela primeira vez, o primeiro
€ procurando relaccioni-los entre si.

(19 Liber Testamentorum, 0.0 9, 1l, 6; D. C., doc. CCXXX.

(1) Ibidem, n.o 14, . 10; D, C., doc. CCXL.

(12) Arquivo da Torte do Tombo, Colecgio Especial, p. 11, caixa 54, gav. 2,
mago 2, — Publicado por Rui Azevedo, com a indicagio de «autbgrafo?y, in O Mos-
seiro de Lorvdo na Recongnista Cristi,
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’

1T — TESTAMENTOS E SUAS COMINAGOES

No inventirio que se segue referiremos apenas os testamentos em

ue, além da excomunhfio, figuram penas pecunidrias ou equivalentes. —

% sabido que era de norma, segundo o direito visigético, que por vezes

se invoca explicitamente, o infractor ser obrigado a pagar o dobro, o

triplo, por vezes o quidruplo dos bens ou valores afectados. Vejamos as

passagens de cada um dos diplomas que se revestem de intetesse para o
estudo que empreendemos.

1) Em 933 (%), o rei Ramiro lega a0 Mosteiro de Lotvio, na pessoa
do seu abade Mestulio, metade da sua igreja de Santa Cristina, com a sua
corte. O templo estava situado junto do muro da cidade de Coimbra.
O Mosteito beneficiado, esse, encontrava-se «subtus monte lauribano
in finibus gallecie». Quem infringir o estatuido no diploma pagard

‘«post patrte monasterii solidos C».

2) O presbitero Samuel, vigirio de Pedro ptesbitero, por morte
deste, entrega ao cendébio de Lotvio duas igrejas sitas no arrabalde de
Coimbra, juntamente com as propriedades e casas que lhes pertenciam.
Quem contrariar o disposto no diploma, datado de 957 (*4),

«post patte episcopo D. solidos componat et C™ flagellas suscipiat».

3) Em 961 (1), uma senhora de nome Inderquina ou Palla — assina
com os dois nomes — faz testamento de grande nimero de propriedades em
Viseu e na regido de Coimbra a favor de Lotrvio. Confirmam o diploma
os bispos Rudesindus — supde-se que de Coimbra, pois nio se lhe indica
a diocese — Gundisaluus, de Ledo; Uiliulfus, de ‘Tui; Ariani, de Dume;
Dominicus, de Zamora; Sisnando, de Tria; Ermegildus, de Viseu. Poste-
tiormente o documento é confirmado pelos reis Ramiro e Vermudo,
bem como pelo principe Sancho. Quem infringir o estabelecido pagara

«post patte regis duo anri ltalenti».

4) O casal Nezeron e Tortora, j4 nossos conhecidos, legam em 967 (*6),
toda a sua fortuna ao convento de Lorvio. O documento, testemunhado
por grande nimero de individuos ostentando nomes mogares, prescreve:

«post parte fudicum qui tunc fuerit awri falentun 1I%.

(13) Liber Testamentorum, n° 1, fl. 1; D, C., doc. XXVII.
(4 Tbidem, n.o 16, fl. 11 v.; D. C., doc. LXXIV.

(15) Ibidem, n.0 60, . 35 v.; D, C., doc. LXXXIV.

(16)  Ibidems, ne 2, l. 1 v.; D. C., doc. XCIV.
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5) Em documento apdégrafo do s€c. XII, proveniente de Lotvy,
mas registado no Livro Preto- da Sé de Coimbra com a data de 969 ()
Munia lega as suas propriedades sitas entre o rio Mondego ¢ o Al
O testamento € confirmado pelos bispos de Coimbra, Villelmus 5 de Vige
Ermegildus; de Dume, Arrianus; de Orense (Autiensis sedis), Sesnandy,
Jacobus, de Lamego; Dominicus, de Zamora. E ainda pelos reis Ramjiy,
Otdonho, Vermudo, e pelo principe Sancho. Para os infractores indica-ge,

3
a,
u)
§;

«pro patte potestate que tunc fuerit awri talento unos.

6) O confessor Christoforus doa em 970 ('), o seu mosteiro e
Bacalusti (%), com todas as suas propriededes nas duas margens do Douro,
assim como a sua igreja de Santa Eulilia, com todos os bens adstritos
Quem atentar contra o estipulado: no documento, pagara:

«ad seniotem! patrie duo anri talentum (sic)».

7) De 972 (%) é a doagio feita pelo presbitero Vincenti e outros
dois co-proprietirios duma igreja da invocagio de S. Vicente, localizad,
no arrabalde de Coimbra. A multa pecunidria seri:

«post parte iudicum D.o solidpsy.

8) Do ano imediato, 973 (1), é o legado de Samaritana, em cujo
documento se estabelece:

«post parte potestate qui tunc fuerit auri talento unoy.

9)_ De 973 (22) & também o testamento de Donal, feito em favor do
abade Ptimo e da sua congregacio, duma »i//a chamada_ Seira e de outra
de nome Vila Maior. O infractor pagara. .

«ad iudice D solidosy.

10) Em 974 (®), o presbitero Vicente, de apelido Homeir, ja nosso

conhecido, doa a sua »illz chamada Vilaverde, na margem do rio Vaca-
riga. No diploma impée-se:

«Post parte iudicum D so/idos».

(7 - D. C., doc. C.

(8)  Liber Te estamentorum, n.° 64, fl. 33; D, C., doc. CL e

(1) Como se verifica por este facto, a ac¢fio de Lotvio estendeu-se is margens
do Douto, embora, nesse aspecto, a sua_irradiagio nio possa, nem de longe, com-
parar-se 4 do seu vizinho, o Mosteiro de Vacariga, que agregou a si um bom namero
de casas religiosas, mesmo a norte do Douro. O Mosteiro de Lega foi uma delas.

(*0)  Liber T estamentorum, n.° 15, 1, 10 v.; D, C., doc. CIV. '

() Ibidem, n.o 13, 8. 9; D. C., doc, CVI, ,

(32) Ibidem, no 52, fl. 32; D, C., doc. CVIIL

(B®) Ibidem, n.o 20, A. 14, ;D. C., doc. CXIIL



NOTICIAS DA ACTIVIDADE CULTURAL 225

11) De 976 (**), é o testamento de Lubigildo e Argifonsa, a favor
do abade Primo e seus religiosos, da sua vida de Largana. Os infractores
Pagario

«post parte iudicum D solidos». ]

12)  Enderkina, em 976 (%) também, na sua doagio da villa de.Albalat,
estipula igualmente:

«ad ijudicem insistentem solidos Dy.

13) Também nas vendas se determina, por vezes, o pagamento de
impottincias pecunirias — embora menores — por tais infraccdes. E o
caso, potr exemplo, da transacgio relativa a FerreirGs (%), a que ji se fez
referéncia, em que se declara:

«ad iudicem L.2 solidos».

14) Entretanto, virios diplomas nos surgem que sido omissos a res-
peito da obrigagdo de tal pagamento. Em 980 (¥), porém, Bahri e Trun-
quilli, no seu testamento referente a Taveiro (Talabario), repdem o cos-
tume:

«ad iudicem solidos D reddat».

15) O pagamento de igual soma ¢ exigido em mais dois testamentos
do ano, imediato (%8).

16) Seguem-se virios diplomas omissos a respeito da obrigatorie-
dade a que nos vimos referindo. No entanto, em 985 (*), Munniu Gundi-
salbiz, em carta autégrafa que se conserva na Torre do Tombo, determina:

«et post parte regis auri talentum unum».

17) E o conde Houecco Garseani, no testamento referente 2 sua
vila deMottigua (Mortalage), datado também de 985 (30), insiste:

_ «patiet post parte regis auri talentum unum».

(2% D. C., doc. CXVI, — Nio registado no indice de Rui Azevedo, que vimos
seguindo. Pertence, no entanto, ao L. T.

(35) Liber Testamentorum, n.° 6, fl. 4 v.; D. C., doc. CXVIL

(%6) V. nota (5).

(37) Liber Testamentorum, n.° 67, fl. 40; D. C., doc. CLXXVIII.

(38) Ihidem, n.® 59, fl. 35; D. C., doc. CXXX ;—L.T.,,n° 28, . 17 v.; D. C,,
doc. CXXXII. — Nos D. C., o primeiro destes dois documentos é classificado como
autdgrafo.

% D. C., doc. CXLVIIL

¢G% L. T. ne° 50, fl. 30 v.; D. C., doc. CXLVIIL
15
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18) Que o fisco era tido, naquele tempo, como coisa 'séria parece
estar confirmado em documentos como a carta autégrafa relativa Vila.
-Cova, datada de 998 (31), em que se 1é: ;

«et sacratissimo fisco argentos solidos C.»

19) No testamento de presbitero Ildas, de 1051 (39, lé-se:

«et post parte iudicum auri talentum unox.

Até ao final do século, escasseiam os documentos, o que nio ¢ de
estranhar, dado o apagamento de Lorvio, perante o tival e concorrente
vizinho que foi o Mosteiro de Vacarica. No inicio do séc. XII surgem
varios documentcs importantes, entre os quais os que dizem respeito 3
4 doagio feita por D. Henrique e D. Teresa do histérico cendbio 2 S& de
Coimbra.

Num diploma de 1109 (%), fala-se em «duas libras anriv. Noutros — de
1106 (%) e 1115 (35) — regressa-se aos «D solidos.

E com isto eacerremos este capitulo, j4 suficientemente longo.

IV — BREVE COMENTARIO

Vejamos, antes de mais, o que h4 a dizer sobre os doze documentos
de compra e venda de propriedades em que ¢ interveniente o Mosteiro
de Lorvio, em onze como comprador ¢ num apenas como vendedor.

Duas dessas propriedades sio pagas: uma, com dez moios de cevada;
outra, com oitenta moios de milho e trigo. :

Uma, ¢ paga com uma égua «apoldrada» e outra com um cativo cris-
tdo, para remédio da alma do vendedor da terra. ’

A venda que apresentei com o n.° 6) é mista: um dos vendedores troca
a sua parte no moinho de Forma por uma «pega de bacelam, enquanto
que o outro sécio opta por dinheiro, sélidos de duas ou trés espécies (39).

(&Y D. €, doc. CLXXVIII :

(32)  Liber Testamentorum, n.o 37, . 24; D. C., doc. CCCLXXIX.

(3) E a doagfio do presbitero Aires, em que lega a0 Mosteito de Lorvio a sua
igreja de S. Bartolomeu, nos atrabaldes de Coimbra, e trés moinhos em Forma. — Publi-
cado por Rui Azevedo, in O Mosteiro de Lorvao ¢ a Reconguista Crista. O original, auté-
grafo, encontra-se na Torre do Tombo, Colecgio Especial, p. I1, caixa 54, gav. 2, mago 4.

34 o documento de doagio feito por D. Henrique e D, Teresa ao abade
Eusébio de Lorvdo de metade da sua vila de Cécia. — Publicado Ipot Rui Azevedo,
op. cif. O autdgrafo conserva-se no Arquivo Nacional, na Colecgio Especial, p. II,
caixa 55, gav. 4, maco 11. o :

() Liber Testamentorum, n.° 62, fl. 37. — Publicado por Rui Azevedo, op. ¢it.

(3%) A duvida ¢ provocada pela falta de pontuagio entre o ptimeiro e o segundo
nimero. : Co
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O documento de 933, que assinalamos com o n.° 2), diz-nos da
origem da moeda utilizada na transacgio — o sélido toletano ou de Toledo.
referéncia é demasiado vaga. Além de que é a tnica no género.
sendo certo que naquela época Toledo estava sujeita a0 dominio. sarra-
ceno, & licito pensar que se trata de moeda isldmica. Isto apenas no campo
das hipoteses.

O documento 3) é mais preciso. Embora nio indique nem a origem
ou procedéncia da moeda, o sélido, designa-o por kagimi, relativo a
Qissim,nome de pessoa, de que falaremos.

Em 6), hé referéncia 4 prata, mas a redacgio da passagem em que se
menciona a moeda utilizada é confusa. H4 — ou parece haver — trés
nameros: 22, 17 e 5. Pergunta-se: a ser assim, sé os XXII sio de prata?
Que espécie de sélidos, se os restantes sio classificados respectivamente
de hazimis — sem duavida por kagimis — e mobomati — que devia estar tam-
bém no plural?

Convém notar, antes de mais, o seguinte: Estamos em plena época
de Abderahman III, o periodo dureo da histéria do Islio peninsular.
O estudo da numismitica dessa época teveste-se de grande dificuldade,
pot causa dos nomes que se gravam nas pegas, sem que potr vezes consi-
gamos identifici-los. No entanto, numa coisa convém os tratadistas como
Vives (*) e Codera (®), os grandes mestres na matéria: os primeiros
dirames em que figura o nome Qdssim sio cunhados de 330 a 332 da
hégira; os de Mubammad, de 332 a 334, também da hégira. Ora o ano 943
da nossa era corresponde ao 331 da h. Se é certo que o documento de
977, a que nos referimos em 6), cai ji fora do califado de Abderrahman TII,
morto em 961, nada mais natural do que a sua moeda perdurar para
além do seu desaparecimentc, mesmo durante o governo absoluto de
Almansor.

Dir-se-4 que as moedas em referéncia podem ser imitagdes das isla-
micas. Talvez. Que isso se fez.nos teinados de Afonso VI e, sobretudo,
no de Afonso VIII (*¥), sabémo-lo todos. Mas, é caso para perguntar:
Como é que se compreende que numa época em que, nos territérios hé
séculos reconquistados, a moeda fosse praticamente inexistente, conforme o
tevelam cédices como o Liber Fidei, da Sé de Braga e circulasse entre os
mogarabes da regiio de Coimbra? - :

(3" Monedas de las Dinastias Ardbigo-Espajiolas, por Antonio Vives y Escudero,
Madrid, 1893.

(38) Tratado de Numismdtica Ardbigo-Espafiola, por Francisco Codera y Zaidin,
Madrid, 1879. : : ’

(®) Sobre o assunto, ver os autores citados e ainda: La Moneda Ardbigo-Esparola,
por Casto M.2 del Rivero, Madrid, 1933. — Af se reproduzem fotograficamente alguns
exemplares dessas moedas cristds cunhadas em lingua 4rabe, com legendas expressa-
mente criadas para substituir as isldmicas, em que se faz, por exemplo, profissio de fé
na Santissima Trindade, sempre negada pelos mugulmanos. Por ser assunto dema-
siado espetializado, nfo nos alongamos nele. : )
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As vendas atribuidas a moxros, de 1016 e 1018, mostram-nos que
sélido era de prata — até se exigia que fosse de prata pura, o que insinuy quz
podia no o ser — e que o chamado &agimi era cunhado no mesmo mety

Finalmente, para encararmos estas consideragdes relativas aos diplo..
mas de compra e venda, resta dizermos algo sobre a transacgio entre
Eusébio, ptior e depois abade de Lorvio, e Suatio Tedonis, em 1114, ¢y
que ¢ utilizado um novo tipo de moeda — o metchal muraneds. -

No estudo que preparo sobre a moeda entre os mogitabes, atrayeg
da anilise da vastissima documentagio contida no Livre Preto da S¢ de
Coimbra, tenciono dedicar um capitulo ao metical. Aqui quero referiy
apenas que tal moeda era de ouro, como se vé por um documento de 1083 (w0
do mencionado Livro Prets, e duma passagem do testamento de Sisnando (41,
Em ambos os documentos, o mefical é 2 moeda de outo — o dinar clissico
da numismiética drabes

Se no testamento de Sisnando se lhe chama mecchal abbedi, isso equivale
a dizer que se tratava de moeda cunhada pelos Abédidas, em cuja corte
viveu e prospetou o primeiro govetnador de Coimbra, definitivamente
reconquistada. Moeda essa antetior 4 introduzida pelos Almorivides,
Na escritura do abade Eusébio, de 1114, hd a mengio explicita do murauid,
Vemos, assim, que o termo metical, nome por que eta conhecido o dinar
nos finais do séc XI, foi também, pelo menos neste diploma, aplicado 20
dinar murabiti, de que derivaria o celebrado murabitine (%).

Fagamos agora umas breves consideragdes aos Zalentos de ouro de que
fazem mengio parte dos testamentos de Lorvio. — Poder-se-4 ver, quer
no Livro Preto quer em outros codices mais ou menos contemporaneos,
como o Liber Fidei, que a férmula se mantém através dos tempos e das
regides, embora, por vezes, os notirios omitam a cliusula da indemnizagio
pecuniaria. :

Sem duvida — pelo menos é esta a minha opiniio — que o Zalnio
de ouro e a /fibra, que também aparece, etam apenas unidades de conta
A comprovi-lo esti a frequéncia com que eram substituidos pela moeda
efectiva, o sé/ido. E, a0 que parece, eram precisos 500 sélidos para subs-
tituir ou corporizar o imaginirio talento... .

Para concluir, assinale-se que durante os séculos X e XI, apesar das
vicissitudes por que passou o Convento de Lotvio, nio lhe faltou, geral-
mente, a moeda para as suas transacgdes em matéria de aquisigio de terras.
E que essa'moeda é de prata, segundo se depreende da leitura de varios diplo-

(40)  Livro Preto da 8¢ de Coimbra, Vol. 111, edigio ctitica pot P.e Avelino de Jesus
Costa, Universidade de Coimbra, 1979. — Doc. 456, p. 82.
. (40) Liyro Preto da Sé de Coimbra, Vol. 1, Coimbra, 1977. — Doc.. LXXVILI,
. 113, ‘
P (42) Murabitino é a forma aportuguesada do adjectivo 4rabe murabiti — «tela-
tivo aos almorividesy. — Idrissi, o celebrado gedgrafo do séc. x11, que 0 manuseou
certamente em terras ibéticas ¢ mesmo portuguesas — avant la lettre — chama-lhe
dinar murabiti. — V. Idtissi — Geografia de Espaiia, Valencia, 1974.



NOTICIAS DA ACTIVIDADE CULTURAL 229

mas. Que vocibulos como dinar — ‘que entre os 4drabes designava pot
toda a parte 2 moeda de ouro — ou dirbame, nome dado acs numismas
de prata, ndo aparecem nunca. O mesmo se diga do felse, a moeda de
cobre, metal que certamente nio tinha cabimento na compra despto-
riedades.

Sdlido é o nome da moeda prevalecente nos documentos cristios.

Finalmente, assinale-se que o ouro s6 surge nas escrituras, no final
do século XI, vindo primeiro das oficinas dos Abidides, depois, introdu-
zido pelos senhores das rotas comerciais potr onde viajava o precioso
metal — a dinastia berber, que ficou conhecida pelo nome de A/moraivides

E pot aqui me fico, pedindo desculpa se abusei da paciéncia de quem me
escutou ou me vai ler.
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Testamento de Samatitana — Liber Testamentorum, 1. 9 v.





